
CHIKAUMA  –  “Who  will  deliver  me?”

NANI  ANDENOKOLA  MINO ?
	 Jumapili  Mwenga  nirihokala  naeneza  habari  mbidzzo  za  Jesu  za  aja-
bu  kahi  ya  chijiji  chibomu  cha  mfalme  wa  Basutoland,  kuko  Afrika  kusini  
…  Atu  aji  Hamwenga  na  mfalme  na  mchewe  vekusanyika  kurisikira  neno  
ra  Mulungu.  Neno  ra  Mulungu  ri  moyo  kisha  rina  Nguvu  rina  Makari  
kuriko  upanga  wao ukatao  kosikosi  naro  rocha  kabisa  mioyo  ya  Atu.
	 Nirihokala  naenderera  kuritangaza,  Malkia  ariye  wachiche  wa  kwanza  
wa  mfalme  wanza  kureha  majonzi  kwa  utsungu.  Achema, Matsozi  ge-
mombola  Jererezi  usoni,  kisha  achirira  sana  kwa  utsungu  achamba:  “nani  
andenokola?  Tafadali  unisaidie,  moyo  wangu  una  utsungu  muji  mimi  ni  
muthu  mwenye  mashaka  na  huzuni  moyoni.  Nani  andenokola?  Nani  
andenifugurira  chifungo  chino  chini  tishacho  chifo?  Nihendedze?  Nyosi  
mwamanya  kwamba  kukala  ni  malkia,  mche  wa  mfalme,  kisha  mimi  pia  
nimwenga  waho  wa  anache  vamkutano  wa  mavoyo.  Kwa  miaka  zaidi  
ya  ishirini  nekala  nichieneza  neno  kanisani.  Lakini  mambo  gago  gosi  
khagaweza  kunisaidia,  khagaweza  kunihendya  huru  dambi  Zidzinifunga.  
Mimi  ni  mrevi,  mini  ni  mwanamche  Molagaji.  Mikono  yangu  ni  mchafu,  
nidzodzala  dambi  kwa  kukala  nina  nguvu  kwa  kutengeza  uchi,  chinewa  

Ahendaye  dambi  niwashetani.  1  Yohana  3:8.
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chenye  lana.  Dambi  zidzinifunga  Mikononi  na  Maguluni  nami  nidzikala  
Mfungwa  na  Jahanamu.” 
	 Wefururiza  kurira  kwa  utsungu  munji,  hata  arihosagala  wepandis-
ha  sauti  achamba:  “Nisaidia!  Nisaidia!  Ah,  Nani  andenokola?  Nanian-
denifugurira  minyororo  ino  ya  dambi?  Kwa  jeri  na  mhenza  Mulungu,  
lakini  dambi  ya  nitawala,  dambi  zanikokota  nzini  mhaka  Jahanamu.  
Nemolanga  Mhoho  wangu  wa  kwanza  wa  chilume,  nekala  dzimwenula  
mongoni  nirihokala  dzirea,  nami  khahi  ya  hali  iyo  iyo  ya  kurea  negwa  
honzi  na  kulalira  dzulu  ya  chitswa  cha  mhoho  wangu  wa  kwanza  niriye  
muhenza  naye  wefwa  haho  kare.  Tafadali  mnisaidie,  nokolani  na  chifo  
chino.  Dini  ya  kotea  mizimu  khainisaidiire.  Thabia  ya  dini  khaini  saidiire.  
Nani  andenokola?  Nani  andenokola?”
	 Nemjibu  Nichamba:  “Amani  naikale  kwako.  Tabuyo  ndo  ya  chila  
mutu.  Chitabu  cha  mulungu,  ambacho  ni  Bibilia,  chaweza  khukupa  jibu  
ra  kutosha  chiriro  cha  moyoni  mwako.  (Warumi  7:15-25),  Khufwambira  
hali  dambi  here  ziwezavyo,  pia  hufwambira  yuya  awezeya  kufwokola  
nazo.  Kwa  maana  namanya  ndani  yangu  yaani,  ndani  ya  mwiri  wangu  
kharikala  neno  ridzo:  Kwa  kukala  kuhenza  nahenza  lakini  Kutengeza  
ririro  ridzo  sipata.  Kwa  maana  riraridzo  nirihenzaro  Sirihenda;  hali  rira  
baya  nisiro  rihenza  ndiro  nirihendaro.  Naifurahia  sheria  ya  mulungu  kwa  
utu  wa  ndani;  Lakini  khahi  ya  vilungo  vyangu  naona  sheria  iriyo  kure  
ya  piga  viha  na  ina  sheria  ya  akili  yangu,  na  kunihenda  meteka  wa  ira  
sheria  ya  dambi  irioyo  khahi  ya  vilungo  vyangu.
	 Khakuna  budi  chiriro  chichi  chindaombola  moyo  wa  chila  mmwenga:  
“Ore  wangu  masikini  mimi  nani  andenokala?”  Huchimririra  Mulungu,  
andahupa  jibu  naye  andahokola.

RIRI  NDIRO  JIBU
“Namshukuru  mulungu  kwa  Jesu  masihi.”  Warumi  7:25.

“Mwana  achikwa  huru,  nanwi  mundaikwa  huru  jeri  jeri.”  Yohana  
8:36.

Jesu  ndiye  ariye  jibu  ra  maswali  gehu  gosi  kuhusu  uzima  wa  milele.  
Iye  nijibu  ra  chila  swali  urironaro.  Khakuna  wokofu  kahi  ya  dzina  rijine  
isihokala  kwa  dzina  ra  Jesu  rihupasaro  siswi  hosi  kuokolwa  kwa  riro. 
(Mahendo  4:12).  Jesu  hacheye  ndiye  awezaye  kufwokola  fwombole  kahi  
ya  dambi  zehu.  Damuye  iriyomwagika  Msalabani,  iyo  hacheye,  yaweza  
khuhusafisha  dambi  zosi.  Khakuna  dakitari,  ama  dawa,  wala   mtsai,  wala  
mtu  yeyosi,  wala  muhubiri  ama  kuhani,  wala  kanisa,  andiyeweza  kuku-
okola  hata  wombole  kahi  za  dambi.  Jesu  hacheye,  Mwana  Ng’odzi  wa  
Mulungu  aihalaye  dambi  ya  urimwengu  waweza  kukuokola  kwa  Damuye  
na  kwa  Nguvu  za  Roho  ye.
	 Jesu,  Mwana  wa  Mulungu  wekudza  kahi  za  urimwengu  vu  kufugula  
matso  ga  vipofu,  kuomboza  variyo  chifungoni  jela,  kuomboza  vara  



vasegereo  chizani  kahi  kanyumba  ya  kufungwa.  (Isaya  42:6,7).  Jesu  
weamba;  chila  ahendaye  dambi  ni  mtumwa  wa  dambi  na  wa  shetani  
lakini  Mwana  (wa  Mulungu),  achikwa  huru,  Mndakala  Huru  jeri  jeri.  (Yo-
hana  8:34-36).  Jesu  ndiye  ira  jeri  ivaikayo  Huru.
	 Jesu  Mwana  wa  mulungu  wehala  dambi  zehu  zosi  kahi  ya  mwiriwe 
Mwenye  dzulu  ya  msalaba.  Dambi  zako  zosi  zekombolwa  msalabani.  
“Hakika  wehala  masikitiko  gehu,  wedzihika  huzuni  Zehu.  Wejuruhiwa  kwa  
makosa  gehu,  we  gunyulwa  kwa  makongo  gehu;  akili  ya  Amani  yehu  

yekala  dzuluye,  na  kwa  kupigwakwe  siswi  fwehola.”  (Isaya  53:7).
	 Barabara  wekala  mwenye  dambi  mbomu,  manaye  wekala  molagaji  
erhukumiwa  chifo.  Wekala  niasulubiwe,  lakini  badalaye  Jesu  wewenula  
msalaba  uo  ambao  Barabara  wekalaniafwe  dzuluye.  Jesu  mwana  wamu-
lungu  wesulubishwa  badala  ya  Barabara,  badala  yako,  na  badala  yangu,  
Molagaji  wekwa  huru  kwa  Sababu  mtu  mujine  wefwa  badalaye  chifo  
arichostahili  kufwa.
	 Uwe  na  mimi  hudzihalana  na  Barabara.  Mshahara  wa  dambi  ni  chifo,  
kwani  chipawa  cha  Mulungu  ni  uzima  wa  milele  kahi  ya  Jesu  Masihi.  
Uchiulola  Msalaba  wa  masihi  kwa  imani  undadzona  Mwenye  haliurivyo,  
na  dambizo  na  dambizo  undazona  ze  gandamizwa  kahi  ya  msalaba.  

NAMSHUKURU  MULUNGU  KWA  JESU  MASIHI

Iye  ambaye  mwana  (Jesu)  adampa  uhuru,
ndiye  andekala  huru  jeri  jeri.  (Yohana  8:36).



Jesu  wefwa  badala  yako  dzulu  ya  msalaba  ili  uwe  upate  kuishi  milele,  
wemwaga  damu  ili  khusa  dambizo.  “Kwa  maana  jisi  ii  Mulungu  wekuhen-
za  hata  achimomboza  mwanawe  wa  hacheye  ili  usiangamike  bali  ukale  
na  uzima  wa  milele.”
	 Badala  yakusikira  maneno  gaga  gosi  mche  wa  mfalime  wemwamini  
Jesu  kabisa  hata  achomboza  moyowe  wosi  kwa  iye  arefwa  msalabani  
kwa  ajili  ye,  na  kumwaga  damu  ye  ya  thamani  ili  kumsafisha  dambize  
zosi.  Wemupa  Mulungu  moyowe  wa  dambi  naye  mulungu  achimupa  
moyo  musha  na  kumobzaza  na  roho  Mtakatifu.  Hamwenga  nagago,  
Mulungu  Khamsamehere  dambize  hacheye  tu,  lakini  wemokola  kahi  ya  
Nguvu  na  utawala  wa  dambi.  Kwa  miaka  miji  sasa  hangu  wakati  uo,  
wekala  achiishi  maisha  madzo,  gaushindi  dzulu  ya  dambi,  kisha  garigo  
safi.  Iye  sasa  khanwa  aina  yoyosi  ya  uchi,  Khavuha  aukunusa  tumbaku,  
maishage  sasa  ni  safi,  naye  ni  shahidi  Mwenye  furaha  wa  Kushuhudia  
jeri,  ya  kwamba  iye  ariye  kahi  ya  Jesu  Masihi  ni  chumbe  chisha  kabisa;  
“Gakapindi  gechira;  lola!  Gekala  masha.”  (2  Akorintho  5:17).
	 Uwe  pia,  msomaji  msena,  waweza  kwikwa  huru  kwa  imani  khahi  ya  
masihi  Jesu.  Jesu  weamba:  “Nzoni  kwangu  ninwi  NYOSI  msumbukao  
na  enye  kuremerwa  ni  misigo,  nami  nindamoyeza.”  Nzo  kwa  Jesu  vivyo  
urivyo  kuko  uriko.  Umwambire  dambizo  zosi  na  tabuzo.  Khaweza  ku-
kutsuha,  uchimudzira  kwa  moyo  mtaratibu,  Uriohondeka  na  wa  kuamini.  
Labda  uwe  umushiriki  wa  kanisa  wa  muda  mure,  lakini  ufungwa  dambini.  
Nzoni  kwa  Jesu,  anda  khupa  uhuru  mara  mwenga,  here  viratu  arivyo-
muhoza  mwenye  mahana  na  yuyatu  chipofu  ariyemhoza  pia.  Jesu  ndiye  
iye  iye  awezaye  kuhoza  variovudzika  moyo,  naye  nikwika  afungwa  huru.  
Iye  nikusamehe  Makosa  gehu  Gosi  na  kuhoza  makongo  gehu  Gosi.  
(Zaburi  103:3).
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